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About  TOKAIDO
江戸から京へ、400年以上前に整備された東海道は海と山の間をぬい、道端では町人
と旅人が交わる。潮の匂いと茶の香に導かれ、今も続く暮らしの物語に足を踏み入れ
る旅へ。古道の石畳、宿場の灯り、職人の手仕事。小さな寄り道が、忘れられない出会
いに変わるはず。さあ、あなたの"道"を見つけに出かけましょう。
From Edo to Osaka, the Tōkaidō — built over 400 years ago — threads between sea and 
mountains where townsfolk and travelers meet. Follow the scent of salt and tea into a living 
story: stone paths, inn lights, artisans at work. Small detours become unforgettable 
encounters. Go find your own “Way.”

共同企画：静岡銀行興津支店・蒲原支店・由比支店
発行：株式会社KAI堂

デザイン：横山麻衣
イラスト：海野清衣(Lihue design)

問い合わせ先：株式会社KAI堂 広報担当
info@kaido-japan.com

題字：赤澤佳心

DAIMYO's MAP- Discover The Way of Japan

About Us

The path once walked by travelers in the Edo period ‒ Old Tokaido Route
江戸時代の旅人が歩いた道「旧東海道」

O K I T S U興津

Okitsu-juku, the 17th post town on the Tokaido, is located along the tranquil Suruga Bay, where 
rich nature and historical atmosphere coexist in harmony. You can feel the tradition and warmth 
of the people, with Seikenji Temple, which has ties to Tokugawa Ieyasu, and long-established 
Japanese confectionery shops known as the birthplace of bean paste. You can enjoy traditional 
Japanese culture and local delicacies in a relaxed atmosphere.

東海道の17番目の宿場町・興津宿は、穏やかな駿河湾沿いに位置し、豊かな自然と歴史
情緒が調和しています。徳川家康ゆかりの清見寺や、あんこの発祥地として知られる老
舗和菓子店が並び、伝統と人々の温かさを感じられます。穏やかな空気の中で日本の伝
統文化や地元の美食をゆったり楽しめます。
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Motsuyaki KiribayashiMotsuyaki Kiribayashi
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割烹旅館 岡屋割烹旅館 岡屋 Kappo Ryokan OkayaKappo Ryokan Okaya

Seikenji Temple
Miyasama Manju Honpo UshioyaMiyasama Manju Honpo Ushioya
宮様まんぢう本舗 潮屋宮様まんぢう本舗 潮屋

Seikenji Temple
清見寺

Deguchi fish store
出口魚店

かつ平かつ平
KatsuheiKatsuhei

伏見たいやき店伏見たいやき店
Fushimi Taiyaki ShopFushimi Taiyaki Shop

C

Famous for 'Nama Dora'—dorayaki with whipped cream. 
The 'Nama Dora Kintoki' with chunky red bean paste is a must.

名物となった生ドラ（生クリーム入りのどら焼き）。
粒あんをたっぷり挟んだ「なまどらきんとき」がおすすめ。

F ささごささごささごささご
SasagoSasagoSasago

K 静岡銀行 興津支店静岡銀行 興津支店 Shizuoka BankShizuoka Bank

SeiseianSeiseian

魚徳魚徳
UotokuUotoku
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Sugiyama farmSugiyama farm
杉山農園杉山農園

さった峠西口さった峠西口
Satta PassSatta Pass

West EntranceWest Entrance

さった峠
Satta Pass

製茶問屋が営むお茶カフェ。
店内は店主手作りの真空管アンプからジャズやボサノバ
が流れ、大人の隠れ家風な雰囲気。
A tea cafe run by a tea wholesaler. Enjoy jazz or bossa 
nova from hand-built tube amps in a cozy hideaway.

大正天皇が御用達、一口サイズの「宮様まんぢう」をつくり興津を代表する和菓子屋さん。
ほんのり酒の風味がかおる上品なお味！

Zagyo-so
坐漁荘坐漁荘

茶楽茶楽
CharakuCharaku

A sake-serving fish shop founded in 1945. Drink as 
early as 9am! (Morning visits require reservation.)

呑める魚屋。1945年創業の鮮魚店内で朝9時から呑めます。
(午前中のご利用は要予約)

A 魚徳D うしほ屋

F ささごささご
注文するとその場で焼いてくれるボリューム満点の団子。
メニューも豊富で季節ごとの旬の味もお楽しみに！
注文するとその場で焼いてくれるボリューム満点の団子。
メニューも豊富で季節ごとの旬の味もお楽しみに！
Freshly grilled skewered dumplings made to order. 
Generous portions and seasonal flavors await!
Freshly grilled skewered dumplings made to order. 
Generous portions and seasonal flavors await!

H 宮様まんぢう本舗 潮屋

I 茶楽

有名な"揚げはんぺん"だけでなく、
予算に応じて新鮮なお刺身盛り合わせをテイクアウトできる。

J 出口魚店

駿河健康ランド駿河健康ランド
Suruga Health LandSuruga Health Land
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昭和レトロな雰囲気が漂う、地元で有名な”肉の聖地”。昭和レトロな雰囲気が漂う、地元で有名な”肉の聖地”。
もつ焼き 桐林もつ焼き 桐林

A retro-style, locally famous meat eatery known 
as the 'Meat Sanctuary'.
A retro-style, locally famous meat eatery known 
as the 'Meat Sanctuary'.

Not only the famous “fried hanpen,” 
but also fresh sashimi platters are available for takeout 
to suit your budget.

A wagashi shop once favored by Emperor Taisho. 
Their bite-sized 'Miyasama Manju' has a subtle sake aroma.

G

地域に親しまれた昔ながらの大衆食堂。
とんかつ以外にも焼きそばやから揚げなどもボリューム◎
地域に親しまれた昔ながらの大衆食堂。
とんかつ以外にも焼きそばやから揚げなどもボリューム◎

かつ平かつ平

A beloved local eatery with generous portions. 
Besides pork cutlets, they serve yakisoba and karaage.
A beloved local eatery with generous portions. 
Besides pork cutlets, they serve yakisoba and karaage.

C

小豆、砂糖、塩だけで作るあんこを使った創業当時から
60年以上変わらない味。店内にイートインスペースあり。
小豆、砂糖、塩だけで作るあんこを使った創業当時から
60年以上変わらない味。店内にイートインスペースあり。

伏見たいやき店伏見たいやき店

More than 60 years of tradition. Their red bean 
paste is made only with azuki, sugar, and salt. Eat-in 
space available.

More than 60 years of tradition. Their red bean 
paste is made only with azuki, sugar, and salt. Eat-in 
space available.

B

漁師が営む海鮮居酒屋。
新鮮な魚介類がウリで、連日地元民で賑わう。
漁師が営む海鮮居酒屋。
新鮮な魚介類がウリで、連日地元民で賑わう。

もとよしもとよし

Fisherman-run seafood izakaya known for 
fresh catch and popular with locals.
Fisherman-run seafood izakaya known for 
fresh catch and popular with locals.
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地域とともに夢と豊かさを広げます。
K 静岡銀行 興津支店
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JR Kambara Sta.
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創業60年の隠れた名店。
桜えび・うなぎ料理を落ち着いた店内でゆっくりお食事できます。
A hidden gem with a 60-year history. 
Enjoy sakura shrimp and eel dishes in a calm, relaxed setting.

L よし川

由比缶詰所 直売所
厳選された2種の油で漬けたまぐろ缶詰が人気。直売所内には
静岡の老舗看板製作企業「アオイネオン」さんが作ったネオンサインも。
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POSTPOST

東海道16番目の由比宿は桜えびで有名な海辺の町です。富士山と駿河湾の絶景スポッ
トが点在し、江戸時代の趣を残す町並みは散策に最適。桜えび料理店が軒を連ね、浮世
絵師・歌川広重が描いた風景を楽しめる魅力的な場所です。
Yuijuku, the 16th stop on the Tokaido road, is a seaside town famous for its sakura shrimp. It is 
dotted with scenic spots for Mt. Fuji and Suruga Bay, and the townscape that retains the 
atmosphere of the Edo period is perfect for a stroll. It is a charming place where you can enjoy 
the scenery painted by ukiyo-e artist Utagawa Hiroshige, with sakura shrimp restaurants lined 
up side by side.

Y U I由比

Kambara-juku, the 15th stop on the Tokaido route, is a historic town designated as an 
Important Preservation District for Groups of Traditional Buildings. Old-fashioned buildings, 
souvenir shops, and cafes line the road, and you can enjoy the atmosphere of good old Japan in 
a quiet space, with the scenery of the Fuji River painted by Hiroshige and traditional events.

Kambara-juku, the 15th stop on the Tokaido route, is a historic town designated as an 
Important Preservation District for Groups of Traditional Buildings. Old-fashioned buildings, 
souvenir shops, and cafes line the road, and you can enjoy the atmosphere of good old Japan in 
a quiet space, with the scenery of the Fuji River painted by Hiroshige and traditional events.

東海道15番目の蒲原宿は、重要伝統的建造物群保存地区に指定される歴史豊かな町で
す。昔ながらの建物や土産店、カフェが街道沿いに並び、広重が描いた富士川の景色や
伝統行事など、静かな空間で古き良き日本の情緒を堪能できます。

東海道15番目の蒲原宿は、重要伝統的建造物群保存地区に指定される歴史豊かな町で
す。昔ながらの建物や土産店、カフェが街道沿いに並び、広重が描いた富士川の景色や
伝統行事など、静かな空間で古き良き日本の情緒を堪能できます。

K A M B A R AK A M B A R A蒲原蒲原

数々の鑑評会で表彰されてきた銘酒「正雪」を
つくる酒蔵の直売所。お土産にもどうぞ。

さった峠東口
East EntranceEast Entrance
Satta PassSatta Pass

Tokaido Light Museum
東海道あかりの博物館

Miharashi RyokanMiharashi Ryokan
見晴旅館

Yamaboshi SuisanYamaboshi Suisan
ヤマボシ水産ヤマボシ水産

Hama no Kakiage-yaHama no Kakiage-ya
浜のかきあげや浜のかきあげや

Yui Canning Company
Direct Store
Yui Canning Company
Direct Store

由比缶詰所
直売所
由比缶詰所
直売所

Tokaido Hiroshige Art MuseumTokaido Hiroshige Art Museum
東海道広重美術館東海道広重美術館

YoshinoyaYoshinoya
由のや由のや

食鮮館タイヨー食鮮館タイヨー
Shokusenkan TaiyoShokusenkan Taiyo
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Miyahara StoreMiyahara Store
宮原商店宮原商店

三芳食堂三芳食堂 Miyoshi DinerMiyoshi Diner
SokuanSokuan素空庵素空庵

Q

Q

神沢川酒造神沢川酒造
Kanzawagawa BreweryKanzawagawa Brewery

Kambarakan DinerKambarakan Diner
食堂 蒲原館食堂 蒲原館

まち泊 456
Machihaku 456

蒲原酵素イオンハウス小金店蒲原酵素イオンハウス小金店
Kambara Enzyme Ion House Kogane BranchKambara Enzyme Ion House Kogane Branch

静岡銀行静岡銀行
蒲原支店・由比支店蒲原支店・由比支店 Shizuoka BankShizuoka Bank
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Bakery Cafe Kaeru no NiwaBakery Cafe Kaeru no Niwa
かえるの庭かえるの庭

五十嵐邸
Igarashi ResidenceIgarashi Residence

燕之宿
Tsubame no YadoTsubame no Yado
Backpackers HostelBackpackers Hostel

Himawari
Baked Sweets shop
Himawari
Baked Sweets shop

M 焼き菓子工房
ひまわり
焼き菓子工房
ひまわり

S

L

YoshikawaYoshikawa
よし川よし川

自然な材料を使ったシンプルな焼き菓子が魅力。
シャイなご家族が丁寧にやさしく作ってます。

M 焼き菓子工房ひまわり

N神沢川酒造

7-Eleven7-Eleven

蒲原出身の久保田利伸が愛したシンプルな中華そばが人気。
夕方からは天然鮪居酒屋「角」として営業！

蒲原館

Y

Himawari offers simple baked sweets made 
with natural ingredients, 
lovingly prepared by a shy but kind family.

登録有形文化財の建物を改装した週末限定のベーカリーカフェ。
こだわりの手作りパンを囲炉裏で焼くスタイルが人気。

かえるの庭

A weekend-only bakery cafe in a registered cultural property. 
Popular for handmade bread baked over an irori hearth.

登録有形文化財の建物を改装した週末限定のベーカリーカフェ。
こだわりの手作りパンを囲炉裏で焼くスタイルが人気。
登録有形文化財の建物を改装した週末限定のベーカリーカフェ。
こだわりの手作りパンを囲炉裏で焼くスタイルが人気。

かえるの庭

A weekend-only bakery cafe in a registered cultural property. 
Popular for handmade bread baked over an irori hearth.
A weekend-only bakery cafe in a registered cultural property. 
Popular for handmade bread baked over an irori hearth.

Popular for its simple Chinese noodles loved by
KUBOTA Toshinobu from Kambara. 
From evening, it transforms into a tuna izakaya named 'Kado'.

A sake brewery producing the award-winning 
brand 'Shosetsu'. Great for souvenirs too.

日本で初めて「広重」の名を冠した、浮世絵の美術館です。
浮世絵の版画体験もおすすめ！

東海道広重美術館

The first museum in Japan dedicated to Hiroshige.
Try the ukiyo-e printmaking experience too!

Popular for tuna cans preserved in two premium oils. 
Features a retro neon sign by a historic Shizuoka sign maker.

海鮮問屋さん直販のお店。
”おばあちゃんの味” 桜エビの佃煮がお土産におすすめ◎
海鮮問屋さん直販のお店。
”おばあちゃんの味” 桜エビの佃煮がお土産におすすめ◎

宮原商店宮原商店

A direct seafood wholesaler.
The sakura shrimp tsukudani, with a nostalgic 
grandmaʼs flavor, makes a perfect souvenir.

A direct seafood wholesaler.
The sakura shrimp tsukudani, with a nostalgic 
grandmaʼs flavor, makes a perfect souvenir.

お店を見つけることが難しい古き良き食堂。
細い路地、赤い暖簾、小さな店内。こんな店が現代にあることが貴重。
お店を見つけることが難しい古き良き食堂。
細い路地、赤い暖簾、小さな店内。こんな店が現代にあることが貴重。
A hard-to-find, nostalgic eatery. 
Narrow alleys, red curtain, tiny interior—a rare glimpse of 
old Japan.

A hard-to-find, nostalgic eatery. 
Narrow alleys, red curtain, tiny interior—a rare glimpse of 
old Japan.

40年前から続く老舗の酵素風呂スパ。
東京から治療で通う人もいるほど、発酵の力はやっぱりすごい！

蒲原酵素イオンハウス小金店
40年前から続く老舗の酵素風呂スパ。
東京から治療で通う人もいるほど、発酵の力はやっぱりすごい！
40年前から続く老舗の酵素風呂スパ。
東京から治療で通う人もいるほど、発酵の力はやっぱりすごい！

蒲原酵素イオンハウス小金店蒲原酵素イオンハウス小金店P

A long-established enzyme bath spa running for 40 years. 
Fermentation power so effective, even Tokyo residents 
visit for treatment!

A long-established enzyme bath spa running for 40 years. 
Fermentation power so effective, even Tokyo residents 
visit for treatment!

由比漁協が運営する海鮮料理店。
港の潮風を感じながら桜えびを味わえます。週末は行列ができるほどの人気ぶり。
由比漁協が運営する海鮮料理店。
港の潮風を感じながら桜えびを味わえます。週末は行列ができるほどの人気ぶり。

浜のかきあげや浜のかきあげや

Seafood eatery run by Yui Fishery Cooperative. Savor sakura shrimp 
with a sea breeze. Weekend lines are common!
Seafood eatery run by Yui Fishery Cooperative. Savor sakura shrimp 
with a sea breeze. Weekend lines are common!

A hand-made soba restaurant in a renovated machiya.
Enjoy stone-ground soba and sakura shrimp in a retro 
atmosphere.

A hand-made soba restaurant in a renovated machiya.
Enjoy stone-ground soba and sakura shrimp in a retro 
atmosphere.

由のや由のや
町屋を改装した手打ち蕎麦屋さん。レトロな雰囲気の店内で、
店主ご夫婦こだわりの石臼挽き手打ち蕎麦や桜えびを頂けます。
町屋を改装した手打ち蕎麦屋さん。レトロな雰囲気の店内で、
店主ご夫婦こだわりの石臼挽き手打ち蕎麦や桜えびを頂けます。

A deli run by a Yui port wholesaler. Offers more than seafood. 
Popular enough to draw a crowd at its 11am opening.
A deli run by a Yui port wholesaler. Offers more than seafood. 
Popular enough to draw a crowd at its 11am opening.

由比港の仲買人がやってる惣菜店。
魚介以外にも品ぞろえ豊富。11時の開店時には人が並ぶほどの人気。
由比港の仲買人がやってる惣菜店。
魚介以外にも品ぞろえ豊富。11時の開店時には人が並ぶほどの人気。

ヤマボシ水産ヤマボシ水産

由比缶詰所 直売所
厳選された2種の油で漬けたまぐろ缶詰が人気。直売所内には
静岡の老舗看板製作企業「アオイネオン」さんが作ったネオンサインも。
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O 静岡銀行 蒲原支店・由比支店静岡銀行 蒲原支店・由比支店
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